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Yhteiséjen tuomioistuimen tuomio (kolmas jaosto) vanhempainlomaan, jonka aikana hdn on suorittanut sosiaalitur-

16.7.2009 (Juzgado de lo Social de Madridin (Espanja)
esittimid ennakkoratkaisupyyntd) — Evangelina Goémez-
Limén Sdnchez-Camacho v. Instituto Nacional de Ila
Seguridad Social (INSS), Tesoreria General de Ila
Seguridad Social (TGSS) ja Alcampo SA

(Asia C-537/07) (1)

(Direktiivi 96/34/EY — Vanhempainlomaa koskeva puiteso-
pimus — Vanhempainloman alkuun mennessi kertyneet tai
kertymissd olevat edut — Sosiaaliturvaetuuksien saamisen
jatkuvuus loman aikana — Direktiivi 79/7/ETY — Miesten
ja naisten tasa-arvoisen kohtelun periaate sosiaaliturvaa kos-
kevissa kysymyksissi — Pysyvin tyékyvyttomyyden perus-
teella maksettavan elikkeen kertyminen vanhempainloman ai-
kana)

(2009/C 220/08)
Oikeudenkdyntikieli: espanja

Ennakkoratkaisua pyytinyt tuomioistuin

Juzgado de lo Social de Madrid

Pidasian asianosaiset

Kantaja: Evangelina Gémez-Limén Sanchez-Camacho

Vastaajat: Instituto Nacional de la Seguridad Social (INSS), Te-
sorerfa General de la Seguridad Social (TGSS) ja Alcampo SA

Oikeudenkiynnin kohde

Ennakkoratkaisupyynto — Juzgado de lo Social de Madrid (Es-
panja) — UNICE:n, CEEP:n ja EAY:n tekemdn vanhempainlomaa
koskevan puitesopimuksen, joka on 3.6.1996 annetun neuvos-
ton direktiivin 96/34/EY (EYVL L 145, s. 4) liitteend, 2 lausek-
keen 6 ja 8 kohdan sekd miesten ja naisten tasa-arvoisen koh-
telun periaatteen asteittaisesta toteuttamisesta sosiaaliturvaa kos-
kevissa kysymyksissd 19.12.1979 annetun neuvoston direktiivin
79/7[ETY (EYVL L 6, s. 24) tulkinta — Kansallinen lainsdddanto,
jossa sdddetddn tyokyvyttomyyselikkeen laskemisesta elikkeelle
siirtymisen aiheuttanutta seikkaa edeltdneen tietynpituisen ajan-
jakson aikana saadun palkan perusteella — Osa-aikaisen van-
hempainloman pitdiminen mainitun ajanjakson aikana — Vaiku-
tukset

Tuomiolauselma

1) Yksityiset voivat vedota UNICE:n, CEEP:n ja EAY:n tekemdstd
vanhempainlomaa koskevasta puitesopimuksesta 3.6.1996 anne-
tun neuvoston direktiivin 96/34/EY liitteend olevan 14.12.1995
tehdyn vanhempainlomaa koskevan puitesopimuksen 2 lausekkeen
6 kohtaan kansallisessa tuomioistuimessa.

2) Vanhempainlomaa koskevan puitesopimuksen 2 lausekkeen 6 ja 8
kohta eivit ole esteend sille, ettd tyontekijdlle pysyvin tyokyvyttd-
myyden perusteella maksettavan elikkeen laskennassa otetaan huo-
mioon se, ettd hdan on kdyttanyt mahdollisuutta osa-aikaiseen

vamaksuja ja hdnelle on kertynyt elike-etuuksia saadun palkan
suhteessa.

3) Vanhempainlomaa koskevan puitesopimuksen 2 lausekkeen 8 koh-
dassa ei aseteta jasenvaltioille muita velvollisuuksia kuin se, ettd
tahdn puitesopimukseen liittyvid sosiaaliturvaa koskevia kysymyksid
on tarkasteltava ja ne on ratkaistava kansallisen lainsddddnnon
mukaisesti. Erityisesti niille ei aseteta velvollisuutta sddtdd sosiaa-
liturvaetuuksien saamisen jatkuvuudesta vanhempainloman aikana.
Yksityiset eivit voi vedota 2 lausekkeen 8 kohtaan kansallisessa
tuomioistuimessa viranomaisia vastaan.

4) Miesten ja naisten tasa-arvoisen Rohtelun periaate ja erityisesti
miesten ja naisten tasa-arvoisen kohtelun periaatteen asteittaisesta
toteuttamisesta  sosiaaliturvaa  Roskevissa  kysymyksissd
19.12.1978 annetussa neuvoston direktiivissi 79/7[ETY tarkoi-
tettu miesten ja naisten tasa-arvoisen kohtelun periaate sosiaa-
liturvaa koskevissa kysymyksissi eivdt ole esteend sille, ettd tyon-
tekijille kertyy osa-aikaisen vanhempainloman aikana pysyvin ty-
kyvyttomyyden perusteella maksettavia eldke-etuuksia suoritetun
tyGajan perusteella eikd siten kuin jos hdn olisi tydskennellyt koko-
aikaisesti.

() EUVL C 64, 8.3.2008.

Yhteiséjen tuomioistuimen tuomio (kolmas jaosto)
16.7.2009 — Euroopan yhteis6jen komissio v. Irlanti

(Asia C-554/07) (1)

(Jisenyysvelvoitteiden noudattamatta jittiminen — Arvonli-

sdvero — Direktiivi 2006/112/EY — 2, 9 ja 13 artikla —

Valtion, paikallisviranomaisten ja muiden julkisoikeudellisten

yhteisdjen harjoittama taloudellinen toiminta — Vapauttami-
nen arvonlisiverosta)

(2009/C 220/09)

Oikeudenkdyntikieli: englanti

Asianosaiset

Kantaja: Euroopan yhteis6jen komissio (asiamiehet: R. Lyal ja M.
Afonso)

Vastagja: Irlanti (asiamiehet: D. O’Hagan, E. Fitzsimons ja N.
Travers)

Oikeudenkiynnin kohde

Jasenyysvelvoitteiden noudattamatta jattiminen — Yhteisestd
arvonlisdverojirjestelmastd 28.11.2006 annetun neuvoston di-
rektiivin 2006/112/EY (EUVL L 347, s. 1) 13 artiklan virheel-
linen tdytantoonpano — Valtion, paikallisviranomaisten ja mui-
den julkisoikeudellisten yhteisojen harjoittaman kaiken taloudel-
lisen toiminnan vapauttaminen arvonlisdverosta
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Tuomiolauselma

1) Irlanti ei ole noudattanut yhteisestd arvonlisaverojdrjestelmdstd
28.11.2006 annetun neuvoston direktiivin 2006/112/EY 2, 9
ja 13 artiklan mukaisia velvoitteitaan, koska

se ei ole sisdllyttanyt kansalliseen lainsddddantoon yleistd sddnndstd,
jonka mukaan julkisyhteisit ovat arvonlisiverovelvollisia sellaisesta
taloudellisesta toiminnasta, jota harjoitetaan muussa kuin viran-
omaisen ominaisuudessa;

se ei ole sisallyttinyt kansalliseen lainsddddntoon yleistd sddnnostd,
jonka mukaan julkisyhteisit ovat arvonlisaverovelvollisia niiden
toimiessa viranomaisen ominaisuudessa, silloin, kun se, etteivat
ne ole arvonlisaverovelvollisia, on omiaan aiheuttamaan tietynas-
teisia Rilpailun vadristymid, eikd sddtdnyt minkddnlaista perustetta,
jonka avulla olisi taltd osin mahdollista rajata valtionvarainminis-
terin harkintavaltaa;

se ei ole sisallyttinyt kansalliseen lainsddddntoon yleistd sddnnostd,
jonka mukaan julkisyhteisit ovat arvonlisiverovelvollisia silloin,
kun harjoittavat mainitun direktiivin liitteessa I mainittua toimin-
taa ja kun kyseinen toiminta ei ole merkitykseltddn vihdistd.

2) Irlanti velvoitetaan korvaamaan oikeudenkdyntikulut.

(") EUVL C 51, 23.2.2008.

Yhteiséjen tuomioistuimen tuomio (neljis  jaosto)

16.7.2009 (Hojesteretin (Tanska) esittima

ennakkoratkaisupyynté) — Infopaq International A[S v.
Danske Dagblades Forening

(Asia C-5/08) (1)

(Tekijinoikeudet ~—  Tietoyhteiskunta —  Direktiivi
2001/29/EY — Direktiivin 2 ja 5 artikla — Kirjalliset ja
taiteelliset teokset — Kisite “kappaleen valmistaminen” —
”Osittain tapahtuva” kappaleen valmistaminen — Kappaleen
valmistaminen kirjallisten teosten lyhyisti otteista — Lehtiar-
tikkelit — Tilapdinen ja viliaikainen kappaleen valmistami-
nen — Tekninen prosessi, joka koostuu artikkelien skannaa-
misesta, muuntamisesta tekstitiedostoksi, valmistetun kappa-
leen muokkaamisesta sihkdisesti, sen osittaisesta tallentami-
sesta ja tulostamisesta)

(2009/C 220/10)

Oikeudenkdyntikieli: tanska

Ennakkoratkaisua pyytinyt tuomioistuin

Hojesteret

Padasian asianosaiset
Kantaja: Infopaq International A/[S

Vastaaja: Danske Dagblades Forening

Oikeudenkiynnin kohde

Ennakkoratkaisupyynto — Hejesteret — Tekijinoikeuden ja 1d-
hioikeuksien tiettyjen piirteiden yhdenmukaistamisesta tieto-

yhteiskunnassa 22.5.2001 annetun Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin 2001/29/EY (EYVL L 167, s. 10) 2 artik-
lan sekd 5 artiklan 1 ja 5 kohdan tulkinta — Yhtio, jonka
padasiallisena toimialana on laatia sanomalehtiartikkeleista yh-
teenvetoja skannauksen avulla — Artikkelin sellaisen tekstiot-
teen tallentaminen, joka muodostuu hakusanasta ja sitd edeltd-
vistd viidestd sanasta ja sitd seuraavista viidestd sanasta — Tila-
pdinen kappaleen valmistaminen

Tuomiolauselma

1) Tietojenkeruuprosessin aikana suoritettu toimi, joka koostuu yhdes-
tatoista sanasta koostuvan suojatun teoksen otteen tallentamisesta
tietokoneen muistiin ja tdllaisen otteen tulostamisesta, voi kuulua
tekijanoikeuden ja ldhioikeuksien tiettyjen piirteiden yhdenmukais-
tamisesta tietoyhteiskunnassa 22.5.2001 annetun Euroopan par-
lamentin ja neuvoston direktiivin 2001/29/EY 2 artiklassa tar-
koitetun osittain tapahtuvan kappaleen valmistamisen kdsitteen
alaan, jos ndin esitetyt osatekijit ilmentdvat tekijansd henkistd
luomisty6td, minkd tutkiminen kuuluu kansalliselle tuomioistui-
melle.

2) Yhdestitoista sanasta koostuvan otteen tulostaminen pddasiassa
kyseessd olevan kaltaisen tietojenkeruuprosessin aikana ei tiytd
direktiivin 2001/29 5 artiklan 1 kohdassa sdddettyd valiaikai-
suutta koskevaa edellytystd eikd kyseistd prosessia ndin ollen voida
toteuttaa ilman asianomaisten tekijanoikeuden haltijoiden suos-
tumusta.

() EUVL C 64, 8.3.2008.

Yhteis6jen tuomioistuimen tuomio (neljis jaosto)
16.7.2009 (Cour du travail de Liégen (Belgia) esittimi
ennakkoratkaisupyyntd) — Mono Car Styling SA,

selvitystilassa v. Dervis Odemis ym.

(Asia C-12/08) (1)
(Ennakkoratkaisupyynté — Direktiivi 98/59/EY — 2 ja 6
artikla — Joukkovihentimistapauksissa noudatettava tyonte-
kijoille tiedottamista ja heidin kuulemistaan koskeva menet-
tely — Tyonantajan velvollisuudet — Tyontekijoiden muutok-
senhakuoikeus — Yhteison oikeuden mukaisen tulkinnan vaa-

timus)

(2009/C 220/11)

Oikeudenkdyntikieli: ranska

Ennakkoratkaisua pyytinyt tuomioistuin

Cour du travail de Liege

Pidasian asianosaiset

Kantaja: Mono Car Styling SA, selvitystilassa

Vastaaja: Dervis Odemis ym.



